Halina Pelcowa

«SLOWNIK GWAR LUBELSZCZYZNY»

(Xamuna IlenbrioBa, «CioBaps roBopoB JIIOOIMHCKOTO PETHOHAY)

Boinyck 7.

Onexna u 00yBb. IlpsiieHue JIbHA U TKAYECTBO

CenpMmoii Beiyck ciioBapst «Stownik gwar Lubelszczyznyy, umeromuit HazBanue Odziez
I obuwie. Przedzenie Inu i tkanie pfotna (Oodescoa u obyew. Ilpsdenue ivna u mrkavecmeo),
conepxut 2030 crnoBapubix craredd, a Takke 30 wnrocTpanuii M 42 SI3BIKOBBIE KapThI.
JlaHHBIN BBITYCK TPEACTABISCT COOOW OTAEIBHOE TEMATUYECKOE IEJI0e, MOCBANIEHHOE
TPaIUIIMOHHON O/IEXK/IE€ CENbCKHUX JKUTEJeH, O0OyBH, NMPAICHHUIO JIbHA, TKAYECTBY, a TaKKe
MPUCIIOCOOJICHNUSAM, UCIIONB30BABIIMMCA TPH 3TUX 3aHATUAX. [IpenMerom ommcaHus
SIBJISTFOTCSI HAUMEHOBAHUS )KEHCKOM M MY>KCKOM OZIC)KIbI, 00YBH, a TaK)Ke JICKCHKA, CBA3aHHAs
C TpsICHUEM JIbHA M M3TOTOBJICHHEM IMOJIOTHA. JIF000e OmuchIBaeMOE CIIOBO MPEICTABIISCT
co00i1 0cOOBIN 3HAK MaMSTH, aleUIMPYIOLUUN K MECTY U BPEMEHH, OOHApYKUBAIOIIUI CBA3b
C MECTHOHM M PETHOHAIBHON TPaIUIMsIMHU, TIEpEIaBAEMbIMHU U3 TIOKOJICHHSI B TTIOKOJICHHUE.
Jlekcuka, coOpaHHas B 3TOM TOME, COCTaBIISET CHEIM(PUUECKYIO TEeMaTHYECKYIO
rpynny. OHa moka3biBaeT o00pa3 MOJNbCKOM JEpeBHH, OTpakaeT €€ 0COOEHHOCTH,
MPOSIBJISIFOIMECST B CIOco0e OJeBaThbCs, PasTPaHUUYMBACT TO, YTO CIYXKUT UIsL paboTHI,
OT TOTO, YTO CBS3aHO C Npa3IHUKOM U BecembeM. C OJHOW CTOPOHBI, TPSICHHE
U W3TOTOBJIEHUE TOJOTHA — MOBCEIHEBHbIE U HEOOXOoquMble 3aHATHs B JepeBHe. C npyroii
CTOPOHBI, 3TH 3aHATHS BOCIPHHUMAINCH KaK CBOEOOpa3HbIl Mpa3aHUK U BAXKHOE COOBITHE,
MOCKOJIBKY OHH TPEACTaBISUTA COOOW OCHOBY >KHM3HH CEJIHCKOTO HACEJEHUs, OBUIN CBS3aHBI
C TIPOU3BOJICTBOM ONESKbI. [IpsiieHre U TKa4ecTBO — ATO TAKXKE COCTaBHAsI YacTh HAPOIHBIX
o0psoB M 0OBIYaeB, pacKphIBaromas OOraTCTBO HMHTEPHpPETAlMii MHpa M KPEaTHBHOCTh
CEeNIbCKUX KHUTeJe. ITo 3aMedaeTcsi Kak B MECTHOM, TaK U B PErHOHAJILHOM MHOTr000pa3uu
Ha3BaHUH, CIyXalux st 0003HAYeHHsT OJIHOTO JIeCUrHaTa, Hamp.. bajowka, chustka bajowa,
chustka pluszowa, dereczka, derka, nakrywka, narzutka, opinajka, opyjocha, plejsiowka,
pleszowka, pluszowka, ternowka, zawigzéwka, zawiejocha, zawijka ‘duza chusta z welny,

przewaznie jednokolorowa, zakladana przez kobiety na ramiona i na gtowg’ (Gombmioi
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HIEPCTSHOM MIaTOK, OOBIYHO OTHOIIBETHBIN, HA/JCBACMbIN JKCHIIUHAMH Ha IJICYH U TOJIOBY);
cyganka, deska, deszczuska, kijaneczka, kiwad/o, kiwajka, klapka, kolberka, kolbra, korba,
korbeczka, fapka, fopateczka, naganiaczka, noga, parobek, pasterka, stopka, suczka, szajbka,
szarpaczka, szarpak, smiga, smig/o, wodzid/o ‘deseczka tgczaca pedat z kotem w kotowrotku’
(momreuka, coemuHsIONIas NEaanb ¢ KoJecoM B mpsuike); baranica, basziyk, czapa, czapka,
czapka barania, czapka barankowa, czapka karakufowa, czapka zimowa, czubatocha,
karakufa, kofpak, kozuszana czapka, mafachaj, mafachajka ‘czapka futrzana na zimg¢’
(3uMHSI MEXOBast IIAIKa).

Paccka3sl HocuTeneil TOBOPOB, MOCBSIIEHHBIE OJEXK]E, H3TOTOBJICHHUIO IOJOTHA
Ha TKAaIKOM CTaHKE W €ro JalibHeWIield oO0paboTKe, OTHOCATCA K BEpOATbHBIM TEKCTaM,
CO3JJaHHBIM MO KYJIbTypHO-CHeM(pUUHOMY 00pa3ily: JECHTHAThl TOJy4aroT Ha3BaHUS,
C HUMU CBSI3aHbI IOBCEAHEBHBIC U MPA3IHUYHBIC PUTYaJIbl, KOTOPBIC BIUCHIBAIOTCS B YMEHUS
U SI3bIKOBYIO YYBCTBHUTEIBHOCTH XUTENEH NEepeBHH, OHM TAK)Ke CBSI3aHbl C MPAKTUYECKUMU
3HAHUSIMHU, KaCAIOIIUMHUCS 3eMIie/Iens, 00pabOTKH JIbHA U U3TOTOBJICHUS OJICKIbI U OOYBH.

Haponnbiii 006pa3 Ha3BaHWIl OAEkKABI BecbMa Oorar. JTo OOraTcTBO 3aKIIOYACTCS
B pa3HOOOpa3WM Ha3BaHUl, pa3IMYaOIUXCS B 3aBUCUMOCTH OT dYactu JlroOGmuHCKOro
pEeruoHa, a Takke B MPUCYTCTBUU BApUAHTOB B JIGKCHKOHE HOcUTENeH roBopoB. Kpome Toro,
ObUT BBISBJIICH DS Ha3BaHWU, 00O3HAYAIONIUX OJMH JIECUTHAT. DT HAWUMEHOBAHHS YacTO
00pa3yloT 0JJHy OHOMAaCHOJIOTHYECKYIO0 CEPHI0, OJJHAKO MOTYT TaKK€ OTHOCHUTHCS K Pa3HbIM
CEMaHTHYECKUM TIOJISIM, OXBATHIBAIOIIUM HE TOJIBKO Pa3NUYHbIE ACTIEKTHI JAHHOTO MpeaIMeTa
OJIeXK/IbI, HO TaK)K€ BUJ acCOIMAIlMN U BOCIPUATHE YEIOBEKOM, HAIp.. a) Ha3BaHUS TEIUION
100KHM W3 TKaHM, U3TOTOBJIEHHOM W30 JIbHA M XJIOMKA, KOTOPYIO KEHITUHBI HOCHIJIM TI0 OYIHSIM
(‘ciepta spodnica barchanowa, noszona przez kobiety na co dzien’), mMoTuBHpOBaHBI
GyHKIHMEH, TO eCTh NPUKPhIBAHMEM HIDKHEH uacTth Tenma (Spodnica) um marepuanom,
u3 kotoporo oHa Owima cmmta (baja, barchanka, spédnica barchanowa)!, 6) masamus
MHCTpYMEHTa sl cHATHs oOyBu ¢ ronenumnem (‘instrument do zdejmowania butow
z cholewami’) — ¢pynkimeii (rozzuwak, wyzuwacz, sciggawka), hopmoii (stopka, fawka, fapki,
kopyto) u cX0ACTBOM C >KMBOTHBIMH WJIM TpecMbikaromumucs (pies, piesek, suka, suczka,
kozioZek, kozio/ki, zabka), B) nazBanus nenanu B mpsuike (‘pedat w kotowrotku’) — mectom,
B KOTOpoM oHa Haxomwiach (podnoze, podnozek, podnozka, podnoznik), dopmoii (noga,
nozka, deska, deseczka, fapa, fapka, fawka, faweczka, pedaZ, pedafo, stopa, stopka, szfapa,

Szfapacz, prog, waga), r) Ha3BaHHS [eTalci Kpyryioi (OpMbl B JepiKaTeNIIX PEMH30K

! Barchan — tkanb u3 cMecu JibHa 1 XJI0TKa; SPOd ‘HU3’ — NpUMeH. Tiep.
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B TKankoM cranke (‘koteczka w wieszakach utrzymujacych nicielnice w warsztacie tkackim®)
— dopmoiit (krgzki, krgzeczki, krgzawki, kofeczka, kruhalce), neiicteuem (bloki, bloczki, rgczki,
wadki, fapy, fapki, szynki, trycki, rolki) u cxoactBom c xuBotHeiMu (KODyZKi, byczki, suka).
Yacto OAHO HAMMCHOBAHUEC ynOTpe6J'I${eTCH JJIsA 0003HAYEHUST HECKOILKHX JECUI'HATOB,
HUMEIOIIUX 0011Ke YepThl (B, QYHKIHS), HAIIP. !

burka: ‘okrycie wierzchnie z grubego, ciemnego sukna lub filcu, majace postac
peleryny z kapturem, uzywane podczas podrézy’ (BepxHsisi oaexaa W3 IUIOTHOM, TEMHON
TKaHU WIIM BOMJIOKA B BHJC MEJICPUHBI C KAIFOIIIOHOM, KOTOPYIO HaJeBalu B moe3aKky) — ‘duza
chusta wetniana w krate, z fredzlami, zakladana przez kobiety na ramiona i na gtowe’
(60BIII0M MIEPCTAHON TUIATOK B KJIETOUKY, C 6aXpOMOM, HaJeBaeMbIi JKEHIIMHAMU Ha TICYH
u rojoBy) — ‘ciepla spodnica wetniana’ (témas mepctsiHas 06ka) — ‘wetniany lub Iniany
fartuch do pasa’ (mepcrsinoii wu apHSAHOU (BapTyk a0 mosica) — ‘fartuch do pasa zaktadany do
pracy w polu i w gospodarstwie’ (dbaptyk g0 mosica st pabOThI B IOJIC U XO3SIHCTBE);

suczka: ‘deseczka taczaca pedat z kotem w kotowrotku’ (momieuka, coemuusroras
nejajgb ¢ KOJIeCoM B Tpsiike) — ‘Urzadzenie w ksztalcie deseczki z dziurkami uzywane
do zatrzymywania nawoju w warsztacie tkackim’ (mpucrmocoGienune B BHAE OLIEUKH
C OTBEPCTBUSAMMU JIJIs1 OCTAHABIMBAHHUS HABOS B TKAIKOM CTaHKe) — ‘przyrzad do zdejmowania
butow z cholewami’ (mpucnioco6iieHne jist CHATHSL 00YBH C TOJICHUIIIEM);

szczotka: ‘obrebienie u dotu spodnicy, sukienki’ (oOpaboTaHHBIN HU3 FOOKH, IIATHS) —
‘narzedzie stuzace do czesania Inu’ (mpucmocobienue ajst pacu€chbiBaHus JbHA) — ‘Narzedzie
stuzace do czesania wetny’ (mpucrnocobnenue aast pacyéchIBaHUs IMIepcTH) — ‘harzedzie
stuzace do czyszczenia butow i ubrania’ (mpucrnoco6eHne s YUCTKH OOYBH U OJICHK/IBI).

CenpMoii BBITYCK — oOYepeqHAs YacTh MHOTOTOMHOTO CIIOBaps, IOCBSAIIEHHOTO
ropopam JlrobauHCKOro pernoHa. Oto HeauddepeHIUanbHbI ClloBaph, KOTOPBIH HMeEeT
YCPThI KaK BHYTPUAHUAJIICKTHOI'O, TdK U MCKIAUAJICKTHOI'O CJIOBAPL. B cootBercTBHHU C e)lPIHofI
KOHHGHIII/IG?I BCCX BBIITYCKOB, CCI[I)MOI\/'I BBIITYCK OIIMPACTCA Ha TC XKE MCETOJOJIOTHYCCKUC
YCTaHOBKH, KOTOPLIC ObLIH MMPUMCHCHBI B IECTHU YacCTiX, OHy6J'II/IKOBaHHI)IX PpaHbIIC. Bo Bcex
TOMax CJIOBapHasA CTaTbs CTPOUTCA I1O 06H_[CI>'I MOJEJIN. 3aroJIOBOYHEIE CJIOBA OIMCBLIBAIOTCA
B aJ'I(baBI/ITHOM HnopsAAKe, B CTATBC IMPEACTABJICHBI TCKCTBI (3aHI/IcaHHaSI peYb HOCHUTEIIEH
FOBOpa), KOTOPBIC BBIIIOJIHAIOT (1)YHKI_II/IIO KYJIbTYPHOI'O (I)OHa U HCTOYHHMKA 3HaHUU
00 o00psnax, TOMHUMO JTOro, NPUMEHSETCS MEeToA KapTorpadupoBaHHsl S3BIKOBOTO
MaTepuaia, ukoHorpadus. B ceqpbMoM BbITYCKE MOBTOPSIFOTCS MIPUHSTHIE METOI0JIOTMUECKHE
NMPUHOUIIBI 1 PEAAKIUOHHBIC ITpaBUJIa, d TaK)K€ HMCIIOJb30BaHHBIE UCTOYHUKHU, UCCIECAOBAHUA

U CIIMCOK HAaCeIEHHBIX ITYHKTOB, B KOTOPBIX co61/1panc;1 JIEKCUYECKUIH MaTepual.
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HccnenoBanusi mpoBOASTCS Ha TeppuTOpuH JIFOOIMHCKOTO pernoHa B TpaHUIAX
BoeBozcTBa A0 1975 r., C HEOOIBIIMMU U3MEHEHUSIMH TOCTIE TPOBEACHUS aIMUHUCTPATUBHOMN
pedopmbr 1999 r. (cm. kapra 1). MaTtepuai cobupaiicsi B X0/1¢ HHTEPBbIOMPOBAHUS CaMBIX
cTapbIX xurtener 633 nepeBeHb JIIOOIMHCKOrO peruoHa (CM. CIIUCOK HACEIEHHBIX MYHKTOB),
B mpoekTe npuHsuio ydactue 2520 mHdpopmanToB. CeapMOil BBITYCK, KaK M MPEABIIYIINC
BBIITYCKH, OIMPAETCs, MPEXJIE BCEro, Ha MarepHuaibl, coOpaHHbIe MpodeccopoM XaaHHOM
[MenbrioBoii, aBropom CrnoBaps. B cocraB koprmyca TeKcTOB BXOAsAT: 1) MarHUTO(OHHBIC
3allUCH PEYM CEJIbCKOTO HACEJICHUs, CICIaHHBIE BO BPEMs IIOJEBBIX HCCIICAOBAHUIA;
2) Apyrue TEKCThI — pacckas3bl HOCUTENeH roBOpOB (0e3 3ByKOBOW OKYMEHTANuu); 3) CIIOBa,
coOpaHHBIE C MOMOIIBIO BOIPOCHUKOB (0€3 KOHTEKCTOB ynoTpeOseHus). JlonoJHUTEIbHbIE
MaTepuabl JJIsl ClIoBapsi ObUTM W3BJICYCHBI M3 KaproTek ariacoB. «Atlas gwar polskichy
(cnoBa, 3adukcupoBaHHBIe 0€3 KOHTEKCTOB ymorpebnenus), «Atlas gwar polskich PANy;
SI3BIKOBBIX apXHMBOB, a TaK)K€ YaCTHYHO W3 JUIUVIOMHBIX pabOT W APYrUX IEYaTHBIX

HCTOYHHKOB.

CrnoBapHas CTaThsl COCTOUT U3 CIEIYIOIUX IEMEHTOB:
1. 3aro;si0BoYHOE CJIOBO U €ro TOJIKOBaHUE (00BSICHEHUE 3HAUCHMsI, O€3 STUMOJIOTUN).
2. Nnmroctpanust — B CJIOBApHOM CTaThe laHa OTCBHUIKA K (oTorpaduu OmmucrBaeMOro
oObekTa, pa3MeniéHHOM B KoHIle cioBaps. Lludpa mocnme momerst zob. (cm.)
o0o3HayaeT HoMep (oTorpaduu.
3. KoHrtekcTsl ynorpeOieHus clioBa.
4. VICTOYHUKH.
5. T'eorpadusi cioBa C SI3bIKOBOM KapTOd — B CJIIOBApHOM CTaThe JaHa OTCHUIKA
K KapTe, OTMEYarolleil apeas pacipoCTpaHeHUs CJIOBa, KOTOpasi PUBOJUTCS B KOHIIE
cloBapsl.
6. OcoOeHHOCTH (UIEKCHM; CaMble pPacHpoCTpaHEHHbIE (OHETUYECKHUE BapHAHTHI,
KOTOpBIE MIPEICTAaBICHBI B 30HE: WYMOWa (IIpOM3HOIIEHHUE).
7. CUHOHMMBI (BapHaHTBl, PACHPOCTPAaHEHHBIE B OJHOM Celi€) M TeTEePOHHUMBI
(cMHOHMMUYHBIE CJIOBa, HMeEIOIMe Oosee IIMPOKUH apeai); B O3TOM 30HE

UCTOJIB3yeTCsl momeTa: por. (cp.).

Hwuxe nmpeacraBieHs! IpuMeEpsI CI0BapHBIX CTaTEH.



Barchanka ‘ciepta spodnica barchanowa, noszona przez kobiety na co dzien’ (‘rémmas ro6xa
U3 TKaHU, U3r OTOBJICHHOM 130 JIbHA U XJIOTIKA, KOTOPYIO KECHIIUHBI HOCUJIA 110 6yI[HSIM’)2

Barchanka to spodnica z grubego materiafu (Gatgzoéw). Barchanka to spodnica z barchanu
takiego grubego (Maziarka). Barchanka o ciepta spédnica na zime (Krytow). Barchanka to
dawna spodnica zimowa weiniana (Stanistawow). Barchanka to tako jakby spddnica tylko
pod spod spodnicy, tako franelowo albo z barchanu, kiedys taku grubu franele to nazywato
barchan. To by/a tako jakby drugo spédnica pod spodym dla ciepfa, jak tam kobita jechata na
furze, na powietrzu byla, zimno bylo, mroz to taku se zakfadata barchanke (Annopol).
Barchanka to byta spédnica, mocno marszczuno, w pasie zawiyzywano na zawiyzywanie,
dosy¢ szyroko we trzy poftek, ktory sie wkiadato pod spodnice, zeby bylo cieplo. Bo kiedys
kobity starse chodzify bez majtek, nikt majtek ni miof, tylko byly te barchanki i w tych cieptych
barchankach chodzity. To byt stréj damski ta barchanka. Dej mi tam, jesce se barchanki nie
wsadzitam (Swieciechow). Barchanka fo spddnica, szyroka z faldami. Nie méwili, ze
spadnica tylko barchanka, marszczona w pasie. Taka nazwa, bo dzie tam kiedys mowili o
spodnicach (Lukowa). Powim jak to baby chudzili. Du codnia w zime to byli spédnice,
barchanki nazywali sie (Zrebce). Barchanka to gruba spddnica, ktéra kobiety zakladaly
czasem jedne na druge, pod wierzchnio barchanke szla jeszcze barchanka (Abramow).
Barchanka to byta ciepla na zime (Grabowiec). Barchanka na zime z grubego towaru
(Janiszow). Barchanka to wiecy gruba spodnica (Hosznia Ordynacka). Barchanka to
spodnica na zime, grubszo tako (Osmolice). Barchanka to ciepla spodnica na zime, z
grubszego matyriatu (Siedliszcze gm. Dubienka). Barchanka to babska spddnica (Ostrow).
Barchanka to spodnica wykonana z wetny, noszona zwykle w zimie (Chmielek). Barchanka to
spédnica z barchanu, bo byli jeszcze z plotna Inianego (Ortow Murowany). Barchanka to
spodnica z bawetny (Ratoszyn). Barchanka to dawna spddnica Iniana czy wetniana zimowa
(Studzianki). Barchanka to spédnica codzienna z grubego Inianego ptotna (Liszno). Kup mi
tuwaru na barchanke, bo tyn barchan to byt miastowy, swojego ni robili (Siennica Rézana).
Barchanki szyty i baby w barchankach chodzify tak normalnie przy domu, bo innych spédnic
musi nie bylo (Strzeszkowice Duze). Baby w barchankach chodzily cale zime, a czasem i w
lato (Wierzbica pow. Krasnik). Barchanki. Kobity to mowity barchanki, takie starsze, za mego
to juz nie, mowie spodnica, ale jeszcze te przede mno, to mowily barchanki (Janiszkowice).
Barchanki, jak to stare baby to méwity, ze barchanki [...]. No spédnica, barchanka [...]. Na
pasku takim i trokami zwigzane (Stryjno Pierwsze). Baby barchanki mieli takie diugie prawie

do zimi (Worgule). Barchanka to spodnica zwycajna, nie jest z wetny, ale taka na co dzien do

2 B kpyribix cKOOKax JaH MepeBOJl CIOBAPHBIX TOJIKOBAHMI, HA3BAHU M 30H U TIOMET — IPUMEY. TIE.
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chodzenia (Niezdéw). Barchanka to prosto spodnica (Czernigcin Gtowny). Barchanka to
inaczy spodnica (Krgpiec). Barchanka to spodnica, co baby na wsi mieli (Woélka Kanska).
Barchanka to dawna spodnica (Krzczondéw).

Zrédta (Mcrounuxu): PM, AMWL, KAGP, SGM, MG.

Geografia (Ceorpadus): Lubelszczyzna potudniowa, srodkowa i potnocno-wschodnia (zob.
mapa 5) (xo>kHasi, eHTpaIbHas U CEBEPO-BOCTOUHAs YacTu JlrobauHckoro perrona (cMm. kapra 5)).

D. Ip. (Pox. n. ex.) barchanki; D. Im. (Pox. n. mu.) barchankéw; wymowa (npousHolueHue):
barchanka.

Por. (Cp.) baja, spddnica, spédnica barchanowa.

Berdo ‘grzebien do przybijania watku w warsztacie tkackim’ (zob. ilustracja 26) (‘rpe6enn
ISl TPUOMBAHUS YTKA K TKaHH B TKAIKOM cTaHke’ (M. miutrocTparus 26))

Berdo to grzebieniowata drabina o drobnych szczeblach, stuzgca do przybijania wgtku
(Lipnica). Grzebien w warsztacie tkackim, podobny do drabki, stuzgcy do przybijania wqtku
to berdo (Jabton). Przez te naczelnice, jak tu nastgpito sie na te podndzki, to czétenkiem tym
sie to tak sie otworzylo, tym czélenkiem sie przerzucafo z jednej strony na drugo. | tu trach,
byto berdo tako, no to berdo tak nazywali, to byfa taka deska z takimi [....], tak jak w
grzebieniu. | to wlasnie tym berdem sie dobijato (Uhrusk). Berdo do stuzyto do przybijania
waqtku (Jableczna). Berdo to taki grzebiesi w krosnach (Koszoty). W tych nabitkach jest berdo,
0 prosze bardzo, zaktada sie to, i to stuzy do teQo, zZe jezeli przeciggamy dajmy na to jakis tam
czy, czy material, czy co, zZebysmy mogli tym mocno przy..., przybié, przystukngé, zeby ta
materia byfa dos¢ gesta i zbita. [...]. To jest, to sie wszystko robi tak samo, tylko ze pozniej to
trzeba te niteczki liczy¢ ile sie nasnuto, bo te nitki pojdo w berdo. [...] te berdo, gdzie tego,
gdzie sie przybija te, gdzie sie przybija to tkanine. I te niteczki pozniej ido w te berdo. | trzeba
tych niteczek tyle nasnué, naliczyé, ile jest trostek w tym berdzie, ile jest w tym berdzie tych
oczek, one muszo sie pokrywac. O. To znaczy to tak, to tak wyglgda ta robota (Kozanoéwka). |
plocha, o berdo po naszemu sie nazywafo (Rusity). Na te warsztaty nawijajo berda i tupiero
Jjuz naczynajo robi¢ (Matiaszowka). Zeby do tkania, to musi by¢é przy tym trzy kobiety, jedna
trzyma za te nici, bo to dlugi kawalek jest, jak to kiedys mowili, trzy, cztery huby. Druga
trzyma juz narzucone te berdo, a jedna kreci (Janowka). Krosna, byt ten watek, tu tak byt na
dole, dzie sie ptétno nawija. Tam walek u gory byl, dzie sie usnowe nawija. | tupiero jak my
byli mate, toz oni to ruzplgczo i kazo dla dzieci wsiadad, zeby ciasnij nawingé na ten nawdj.
Tupiero nawino na ten nawdj. To tam co na ptotno to jeszcze jest taki kofek wstawiony. Przez

to przechodzi pfotno az do tego watka pud spodem. | sie juz tupiero tam sobie dupasuje stotek,
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czy o, i siedzi. | tupiero juz, jak juz oni usnujo, to berdo nazywali. Stalowe byfo i jakis inne, i
niczanki. Teraz nawlika sie przez te niczanki, i jedna nawleka w niczanki, a druga w berdo.
Nawleka i tupiero jak skoriczy, to i taki zaktadajo prqtek i purubione sznurki. To takie sznurki
nazywajo zatykacze. To je na poczgtek i na koniec, jak juz trza durabiaé. Nazywali zatykacze.
| tupiero te sznurki, juz jak oni pasujo, i tupiero juz, jak juz te berdo wstawio takie te. | w
srodek sie wstawialo, jedna na dole, i druga. | tupiero te berdo wciskajo, w to zeb pasowato i
tupiero zarzuca ni¢ (Dobryn).

Zrédia (Ucrounukn): PM, KAGP, PI, CWP, MG.

Geografia (T'eorpagus): Lubelszczyzna poétnocno-wschodnia i $rodkowo-wschodnia (zob.
mapa 33) (ceBepo-BOCTOYHAS M LEHTPATHLHO-BOCTOYHAS YacTh JIFOOIMHCKOro pernona (cM. kapra
33).

D. Ip. (Pox. 1. en.) berda; D. Im. (Pox. . mu.) berdow; wymowa (npousnomienue): berdo.

Por. (Cp.) blat, grzebien, ptocha, péttorak.

Kacapka | ‘czapka zimowa zapinana pod broda’ (‘sumusas miamka, 3acTéruBaemas O]
noA00poaAKOM”)

Kiedys jeszcze kacapki byli, takie czapki grube i zapinane pod brode (Woélka Abramowska).
W zimie w kacapkach zapigetych pod brode chodzity dzieci (Korytkow Duzy).

Zrédta (Ucrounuxu): PM.

Geografia (I'eorpadus): okolice Bitgoraja (oxpectroctu r. Bunropai).

D. Ip. (Pox. . en.) kacapki; D. Im. (Pox. n. mu.) kacapkow; wymowa (npousunomenue): kacapka.

Kacapka Il ‘chustka wigzana na glowie w formie czapki’ (‘mnarok, nossi3seiBaembIif Ha rOJOBY
B BH/IC LIAITKH’)

Kacapka to jak chustka wigzana z przodu na czole glowy (Skowieszyn). Kacapka to chustka
wigzana na glowie tak na czapke (Polichna). Kacapka to zawigzana na glowie tak jak czapka
(Wierzbica pow. Krasnik).

Zrodta (Mcrounuku): PM.

Geografia (I'eorpadus): Lubelszczyzna zachodnia (sanagnas wacts JIro6auHCKOro pernona).

D. Ip. (Pon. m. en.) kacapki; D. Im. (Pox. n. mu.) kacapkow; wymowa (npoumsromenne): kacapka.

Por. (Cp.) chusta wigzana, chustka z dupkg, czepek, czepiec, dupka, prypyczok, siatka, sitko.



Kacapka Ill ‘kolorowa chusta w kwiaty z cienkiej welny, z fredzlami lub bez fr¢dzli,
noszona od $wieta’ (zob. ilustracja 10) (‘pasHouBETHBIN MIATOK M3 TOHKOM MIEPCTSIHOW TKaHW,
B LIBETOYCK, C 0axpomoil mwin 6e3 Gaxpombl, KOTOPHIA HOCHIM MO Npa3aHuKaM’ (CM. WIUTIOCTPALUS
10))

Kacapka to mata wetniana chustka na glowe, we kwiaty (Siennica R6zana). Kacapka to duza
chustka w kwiaty, wigzana w tyle (Czotki). To so juz nowsze kacapki, bo to kacapy przywozili.
Takie prgzkowane byli, to takie starsze (Uhrusk). Kacapka to chustka na gfowe w kwiaty
(Ochoza). Kacapka to czerwona chustka wefniana w kwiaty. Tako kacapka kiedys fo duzo
Kusztuwata, bo tona byta wytniana (Sol).

Zrodta (Mcrounuxn): PM, KAGP, MG.

Geografia (I'eorpadus): Lubelszczyzna potudniowo-wschodnia i s$rodkowo-wschodnia
(1oro-BOCTOYHAS ¥ LICHTPAIbHO-BOCTOYHAs yacTH JIFOOIMHCKOTO peruoHa).

D. Ip. (Pox. 1. en.) kacapki; D. Im. (Pox. n. mu.) kacapkow; wymowa (npousnomenue): kacapka.

Por. (Cp.) bajéwka, chustka, szalanowa chustka, szalanowka, szalinowka, tarnéwka.

B cenpmom Boimmycke cioBapst «Stownik gwar Lubelszczyznyy, kak u B Beimyckax 1-6,
3aroJOBOYHOE CJIOBO 3amuchiBaeTcss opdorpaduyeckn, B (opme, XapakTepHOH s
o01eHapoiHOro si3bika. KOHTEKCTHI, Mpe/cTaBlIeHHbIE B CIOBAPHOM CTaThe, 3alMChIBAIOTCA
nonyponernyecku. X HamumcaHue CcTaHIapTU3yeTcs M YHUQHUUUPYETCs, OJHAKO
YUUTBHIBAIOTCS Takke (OHETHUecKne, MOp(OJIOrMuecKue U CHUHTAKCUYECKHE OCOOEHHOCTH
roBopoB JIt0OJIMHCKOTO PErnoHa.

CocTaBHOW 4YacThIO CJIOBApHOW CTATbU SBJISIOTCS WJUIIOCTpALlMs M KapTa, a TaKke
nomMeTsl. Kapra BIIOIHSET BaXXHYIO (DYHKIIHIO BU3YaJIbHOW reorpaduueckoi cnenudukanuu.
Ona BXOIUT B COCTaB CJI0BapHOU cTaThu. Kak mpeanonaraercs, Takoe pelieHUe O3BOJIUT HE
TOJBKO HCIIONB30BaTh reorpaduueckue JaHHbIE B 0OoJjiee MOJTHOM OOBEME, HO TaKkKe
U YJIOBUTH MECTO JAHHOMU JIEKCEMBI B CTPYKType roBopoB JltobmuHckoro pervona. [Ipunstoe
pElIeHNEe TPEAOCTaBIsET YUTATEI0 BO3MOXKHOCTH JIydll€ IMOHATh apeal JIEKCEMBI,
e€ pacrnpocTpaHEHHOCTh (IUIOTHOE, OCTPOBHOE, PACCESIHHOE, PEIKOEe W HEpaBHOMEPHOE
pacmpocTpaHeHue, 1Mo EeHTPY WK Ha nepudepun), pacKpbIBaeT S3bIKOBbIC KOHTAKTHI JTaHHOM
TEPPUTOPUN C COCEACTBYIOLUIUMHU TeppuUTOpUsiMH. Bce 3TH naHHBIE HECYT OIpeneneéHHYIo
uHpOpMaIMIO, TPOJIMBAIOLIYI0 CBET Ha XapakTep HAMMEHOBaHHMA W 00O3HAYAaEMOTO WM
necurHata. Kpome Toro, Ml y3Ha€M 0 MECTE JaHHOTO Ha3BaHMs CPEIU JPYTUX ONPEAECIECHUN
JIeCUTHaTa — CHMHOHMMOB M T€TEPOHHMOB, a TaKXK€ O €ro 3KCHAaHCUBHOM U PELECCUBHOM

XapakTepe, Ha KOTOPBIM YKa3bIBAalOT apeal M 4acToTa YHNOTpeOJeHHs Ha HCCIelyeMOou
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Tepputopun. Miumoctpanus no3posser 0osiee MOJHO MAECHTU(PHUIMPOBATH JECUTHAT U J1aTh
eMy Oosiee moApoOHYIO BU3YATbHYIO XapaKTePUCTHKY.

[ToMeTsl HE SABISIOTCA OTIACIBHBIM CETMEHTOM CJIOBAapHOM CTaThM, OHU BIMCHIBAIOTCS
B KOHTEKCTHI (TEKCThI HOCUTENEH roBopoB). OHM THIATEIBHO IOJOOpPAHBI M YHOPSIOYCHBI,
B COOTBETCTBUM C IPUMEHSEMOM METOJOJOIMEed ONMCAaHUs 3aroJIOBOYHOIO  CIIOBA
B CJIOBapHOM craThe. Takas KOHLENIHMS UCIOJIb30BAHUS MTOMETHI U BBEACHHUS €€ B KOHTEKCT
OTpaXaeT SA3bIKOBOE CO3HAHUE JKUTEJIECH COBPEMEHHOMN JEPEBHU, KOTOPBIE UEpe3 MOCPEICTBO
HaMMEHOBAHMS U IECUTHATa BOCCTaHABIMBAIOT 00pa3 U3 MPOLLIOro.

Tom mon massanmem Odziez i obuwie. Przedzenie Inu i tkanie pfotna (Oodescoa
u 00ysw. Ilpsidenue nvna u mrauecmeo) TPEACTABIAET COO0M CBOCOOpPA3HBIM TOKYMEHT,
KOTOpBIM  COXpaHsAeT s3bIKOBOE Hacieaue M, coriacHo KonBeHiuu 00 oxpane
HemarepuaiabHoro KyinprypHoro Hacieaus FOHECKO 2003 r., cioyxur 3amuTte
HeMaTepHUaIbHOIO KyJIbTYpPHOIO Hacieaus perruoHa. CioBapb BIUCBHIBAETCS B JOJITOCPOYHbIE
Hay4YHBIC WCCIICZIOBaHUS, HUMeEoImue (yHIaMEHTaNbHOE 3HAYEHHE IS HAlMOHAIBHOTO
HaclleIns ¥ HAIlMOHAIBHOU KylIbTypbl. COBpeMEHHBIE TOBOPHI MOJIBEPTalOTCS M3MEHEHUSIM,
[03TOMY Takas (hopMa JOKyMEHTHUPOBAHHUS ITOTO SI3bIKOBOTO HACIEIUS SIBJIAETCS KYJIbTYPHOM
HE00XOAMMOCTBIO U BBI30BOM JUIsl COBPEMEHHBIX U Oyaylux nokojgeHui. CioBaps oTpakaer
CIIO)KHBI U MHOTOKYJIBTYPHBIH XapakTep roBopoB JIFOOJMHCKOTO PErnoHa, 1EMOHCTPUPYET
JIEKCUYECKOE pa3HooOpa3ue permoHa — B HEM ONMCHIBAIOTCS SI3BIKOBBIE  SIBJICHMS,
xapakTtepHble [y Masoit [lonemm, Ma3oBuM, MOrpaHUYHOIO PETHOHA, a TaKXke /ISl TOBOPOB
B LEJIOM M JUTEPaTypHOro s3blKa. JIMaleKTHO-3THOJIMHIBUCTUYECKAs MHTEPIIpETaLHs
MaTepuasa Mo3BOJISeT 1aTh BCECTOPOHHIOIO XapaKTEPUCTUKY HE TOJbKO HAa3BaHMIO OOBEKTa,
HO M €r0 MECTy B KYJIbType, O0OBbIYasx, BEpOBAHMAX, B CO3HAHUM xuTeneil JItoOmmHCKOTo
pEeruoHa, KOTOPBIN SBISETCS MOCTOM HE TOJBKO Mexay BocTokom u 3amagoM, HO U MeXay
EBpomneickum coro3zom u Bocrounon Espomnon.

Cenpmoii Beimyck CroBapsi mpejcTaBisieT co0O HccieoBaHUE, MMEIOIIee Kak
HAay4YHYIO, TaK W TPAKTUYECKYyI IIEHHOCTb. Ero memp, OAHAaKO, HE CBOJUTCS TOJBKO
K 3aKPEIUICHUIO U COXPAaHEHMIO SI3BIKOBOTO U KYJIBTYpHOTO Hacieaus JIIoOIMHCKOro pernoHa,
penpe3eHTUPYEMOro JTHAIEKTHOW JIeKCHMKOW. CloBapb SBISETCS, NMPEXIE BCETO, BAXKHBIM
MHCTPYMEHTOM B CO3JaHUU «PETMOHAIBHOrO OpeHna» W B NpoJBHKEHUHU JII0OIMHCKOTO
pernona. OH aapecoBaH IIUPOKOW ayTUTOPHH: KaK JMHTBUCTAM, TaK M HCCIEIOBATEISIM
Opyrux oOjacTeld, MacTepaM HapOJHBIX MPOMBICIOB, MOMYISPU3aTOPaM KyJIbTYpbl PETHOHA,

YUYUTCIIAM, NOpCHOoAaromUM IIPEAMCTHI, MOCBSIIEHHBIE TpaguuusM H 06p51)1aM peruoHa



U PACIpPOCTPAHSIONIMM KOHLEMIUIO «MaJlOi POIUHBDY, a TAaKXKe YUYCHHUKAM U3 Pa3HBIX ILIKOJ,

JKEJAIOLIUM IIOHATh CYTh KYJIbTYPHOU U A3BIKOBOM KapTHUHBI CBOETO PErHOHA.

[TepeBoa ¢ mobCKOTO OBHI bk
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